
Camping Dehesa Nueva (Alojamiento / Restaurante / Turismo activo). Aznalcázar (Sevilla). Tlf: 955 750 981 / 670 058 021. 
Camping La Aldea. El Rocío (Huelva). Tlf: 959 442 677 / 687 987 633. www.campinglaaldea.com
Cañada de Los Pájaros (Alojamiento / Turismo activo). La Puebla del Río (Sevilla). Tlf: 955 772 184 / 955 772 458. www.canadadelospajaros.com

  Casa rural Los Pinos. Hinojos (Huelva). Tlf: 959 459 500 / 615 744 753 / 629 846 094. 
Casas rurales Vetalarena / Restaurante Wuppertal. Hinojos (Huelva). Tlf: 959 459 506 / 608 313 188.
Doñana Tour (Alojamiento / Turismo activo). El Rocío (Huelva). Tlf: 959 442 468 / 655 839 561. www.donana.com 
Gran Hotel del Coto. Matalascañas (Huelva). Tlf: 959 440 017. www.granhoteldelcoto.com
Hacienda Olontigi. Aznalcázar (Sevilla). Tlf: 955 751 976. www.olont.com 
Hotel y Restaurante Toruño. El Rocío (Huelva). TLF: 959 442 422 / 653 644 190. www.toruno.es
Mirto (Restaurante / Turismo activo). Hinojos (Huelva). Tlf: 959 506 141 / 959 459 079 / 615 343 486
Parador de Mazagón (Alojamiento / Restaurante). Moguer (Huelva). Tlf: 959 536 300 / 959 536 228. www.parador.es
Viturevent Doñana (Alojamiento / Turismo activo). Villamanrique de la Condesa (Sevilla). Tlf: 955 756 017 / 651811082 / 629491127 

¿Dónde comer y alojarse?/Where to eat and where to stay?

Alojamiento y restauración/Accommodation and restoration 

¿Qué comprar?/What to buy?

Alimentación/Food

    SAT Algaida Productores. Almonte (Huelva). Tlf: 959 406 944 / 695 365 043. www.marcaparquenatural.com/empresas/algaida-productores

Turismo de naturaleza/Nature tourism

¿Qué hacer?/What to do?

  Buque Real Fernando. Sanlúcar de Barrameda (Cádiz). Tlf: 956 960 766. www.visitasdonana.com
  Danat. Sanlúcar de Barrameda (Cádiz). Tlf: 649 944 952 
 Descubre. Ecotourism and Conservation. Sevilla. Tlf: 644 742 348. www.descubrenatura.com 
  Doñana Educa. Almonte (Huelva). Tlf: 959 450 285 / 670 741 135. http://donanaeduca.blogspot.com
   Doñana Nature. El Rocío-Almonte (Huelva). Tlf: 959 442 160 / 630 978 216. www.donana-nature.com

Doñana Reservas y Visitas. El Rocío-Almonte (Huelva). Tlf: 959 442 474. www.donanareservas.com
   Genatur. Jerez de la Frontera (Cádiz). Tlf: 956 316 000 / 630 914 545. www.genatur.com 
  Guadiamareduca. Aznalcázar (Sevilla). Tlf: 954 497 043 / 675 438 975 . www.guadiamareduca.com
  Incentivos Doñana. Escacena del Campo (Huelva). Tlf: 959 423 511. 
  Platalea. Huelva. Tlf: 959 260 708. www.platalea.com 
   SCA Marismas del Rocío. El Rocío-Almonte (Huelva). Tlf: 959 430 432. www.donanavisitas.es

Delegación Territorial de Sevilla /Territorial Delegation 
of Sevilla:
Avda. de Grecia, s/n. (Los Bermejales) C.P. 41012  (Sevilla)
Tlf: (+34) 955 121 144

www.juntadeandalucia.es/medioambiente/site/portalweb

Centro de visitantes Guadiamar/ Visitor 
centre Guadiamar
Ctra. vieja Aznalcazar-Pilas Km, 0,2. C.P. 41849 
Aznalcazar (Sevilla). 
Email: cvguadiamar@reservatuvisita.es

Ecoturismo en el Espacio Natural Doñana/
Ecoturism in Doñana Nature Area

La colección de folletos de todos 
los senderos de este espacio 
protegido está disponible en los 
equipamientos de recepción así 
como en formato digital en la 
Ventana del Visitante.

Empresas con licencia de uso de la marca Parque Natural de Andalucía/
Businesses certi�ed as Parque Natural de Andalucía brand license

Conoce el Paisaje Protegido Corredor Verde del Guadiamar

El río Guadiamar continúa siendo hoy una fuente rebosante de vida, porque hablar del Corredor 

Verde es hablar del río de príncipes, como lo llamaron los árabes: Wadi-Amar. Éste es el último 

gran afluente del Guadalquivir antes de su desembocadura y nace cerca del municipio del Castillo 

de las Guardas, en Sierra Morena. Allí, entre encinas, se prepara para su camino hacia el Sur, que 

le hará conocer en los primeros pasos, zonas de monte mediterráneo y dehesas. Más adelante, 

se verá entre tierras de cereales y olivos cercanas a la cornisa de la Comarca del Aljarafe, para 

poco a poco, acercarse entre arenas y pinares, a las marismas de Doñana. 

Más abajo, en las inmediaciones del municipio de Aznalcázar el bosque galería cobra gran 

fuerza. En esta localidad se ubica el centro de visitantes Guadiamar, junto al cual encontramos 

el área recreativa Buitrago y el acceso al Sendero del Guadiamar, que discurre de Norte a Sur por 

este Corredor Verde hasta llegar al Vado del Quema, en las inmediaciones del Espacio Natural 

Doñana. En el centro de esta misma localidad también podemos encontrar el punto de 

información Casa Grande, que corresponde a este último Espacio Natural. 

Ya en su tramo bajo, las cercanas marismas y cultivos de arroz favorecen la existencia de una 

gran diversidad de aves que puede apreciarse en las Reservas Naturales Concertadas de Dehesa 

de Abajo o La Cañada de los Pájaros. En sus últimos kilómetros, el río se encauza en Entremuros, 

zona también restaurada y muy variada en flora y fauna.

The Guadiamar river is still today an overflowing source of life. When we speak of the Green 

Corridor, we speak of the river of princes, as the Moors named it: Wadi Amar. This is the last great 

tributary of the Guadalquivir river before its mouth. It has its source near the village of Castillo 

de las Guardas, in the mountains of Sierra Morena. The river starts amongst holm oaks and runs 

south, at the beginning, through areas of Mediterranean forests and pasture land. Further on, it 

flows through cereal land and olive tree areas close to the edge of the Aljarafe territory. Little by 

little, it runs through areas of sand and pine trees to the marshes of Doñana. 

Further down, near the municipality of Aznalcázar, the gallery forest really gains strength. The 

Guadiamar visitors’ centre is located in this town, next to the Buitrago recreational area and the 

access to the Guadiamar path, which runs from North to South along this Green Corridor to the 

Vado del Quema ford, located in the Doñana Natural Space. The Casa Grande information point 

for this Natural Space is also located in this town.

In its lower part, the close marshland areas and the cultivation of rice favour the existence of a 

great diversity of birds which can be seen in the Local Nature Reserves of Dehesa de Abajo or 

Cañada de los Pajaros. During the last kilometres, the river flows through Entremuros, another 

restored area with a great variety of flora and fauna.

Discover the Corredor Verde del Guadiamar Protected Landscape

Puntos de información CETS/Charter Information points

Empresas adheridas/Partner businesses

www.ventanadelvisitante.es
www.reservatuvisita.es
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Centro de visitantes
Visitor centre

Sendero señalizado
Signposted trail

Leyenda / Key

Carril cicloturista
Cycle route

Área recreativa
Recreational area 

Camping
Campsite

Carretera autonómica
Inter-provincial road 

Sendero señalizado
Signposted trail

Carretera provincial
Intra-provincial road

Doble calzada
Dual carriageway

Carretera convencional
Main road

Pista sin asfaltar
Dirt road 

Carril cicloturista
Cycle route 

Ruta ecuestre
Equestrian route

Límites espacios naturales  
Boundary natural areas

Observatorio
Wildlife observatory

Ruta ecuestre
Equestrian route

Observación de fauna
Wildlife-watching

Punto de información
Information point

*Baja/Low: 1   Media/Medium: 2    Alta/High: 3

** No gestionado por la Consejería de Agricultura,Ganadería, Pesca y Desarrollo Sostenible /  
 Not managed by Regional Ministry of Agriculture, Fisheries and Sustainable Development.

Equipamientos / Facilities

1. Sendero del Guadiamar (ciclable) 64 1-2
2. Observatorio del Palmar  
3. Área recreativa Las Doblas  
4. Área recreativa Buitrago
4. Sendero botánico Buitrago 0,8 1
5. Centro de visitantes Guadiamar  
6. Punto de información Casa Grande  
7. Carril cicloturista El Arrayán 5,7 1
7. Área recreativa El Merendero (Los Centenales)
8. Centro de visitantes Los Centenales  
9. Carril cicloturista Dehesa nueva** 3,7 1
10. Ruta ecuestre Las Carretas** 5,1 1
11. Camping Dehesa Nueva**
12. Sendero El pinar** 7,7 1
13. Área recreativa Pinares de Aznalcázar**
14. Carril cicloturista
 Pinares de Aznalcázar-Puebla del Río 21,9 1-2
15. Área recreativa Dehesa Boyal-Polideportivo  
16. Área recreativa Echarenas**
17. Sendero Botánico Pinares Aznalcázar** 0,5 1
18. Área recreativa Cañada de Los Isleños**  
19. Área recreativa Los montes de La Puebla  
20. Área recreativa Pozo de los Conejos  
21. Observatorio Dehesa de Abajo 1
22. Centro de visitantes Dehesa de Abajo**
23. Observatorio Dehesa de Abajo 2

Longitud
Length
(km ida)

Dificultad*
Difficulty*

ESPAÑA /
SPAIN

Andalucía /
Andalusia

Sevilla /
Seville

Mapa de situación / Situation map

Ver zona ampliada


